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Manual del usuario
Skimmer de piscina Dolphin SkimmiTM

Disfrutarás del tiempo y el dinero que ahorrarás limpiando tu piscina con tu nuevo skimmer de 
piscina autónomo y alimentado por energía solar Dolphin Skimmi™. Limpia toda la superficie del 
agua, incluidos la suciedad de las paredes.

Usar Dolphin Skimmi™ es súper fácil y eficiente. Solo tienes que encenderlo, colocar  
Dolphin Skimmi™ en el agua, y comenzar con la aplicación o encender Auto-Start. Sin cables 
y sin necesidad de cargar la batería. Tan autónomo como puede ser, Dolphin Skimmi™ evita 
mangueras, obstáculos y trampas, se carga de forma inteligente con el sol y ahorra suficiente 
energía para trabajar por la noche para su baño matutino. Dolphin Skimmi™ solo requiere un 
enjuague rápido ocasional de la bandeja del filtro y el panel solar.
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 LEER Y SEGUIR TODAS LAS INSTRUCCIONES

ADVERTENCIAS:
1. Para evitar lesiones o sobresaltos en el agua debido a una colisión inesperada con el robot, no nade 
mientras el robot esté en el agua.
2. Sobrecalentamiento- No almacene el robot ni su batería en un lugar caliente, como por ejemplo 
dentro de un automóvil.
3. Servicio únicamente por un técnico certificado. Este producto contiene un paquete de baterías de 
iones de litio (Li-Ion). No intente abrir ni reemplazar la batería, ya que esto puede dañarla y provocar 
explosión, fuga de químicos de la batería, corrosión, hinchazón o explosión debido a la entrada de 
agua en la batería.
4. Este aparato no está destinado para ser utilizado por personas, incluidos niños, con capacidades 
físicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento, a menos que 
hayan recibido supervisión o instrucciones sobre el uso del aparato por parte de una persona 
responsable de su seguridad. Los niños deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen 
con el aparato.
5. Cargador - Utilice únicamente el cargador Maytronics modelo SEC1241300C suministrado con el 
producto.   
El cargador es solo para uso en interiores. No utilice un cable de extensión para conectar el cargador 
al tomacorriente; utilice un tomacorriente interior correctamente ubicado.  
El cargador está diseñado para cargar el robot que contiene un paquete de batería de iones de litio  
de 2.45Ah.
6. Advertencia: No recargue baterías no recargables.
*Para EE. UU./Canadá* La fuente de alimentación debe conectarse únicamente a un circuito protegido 
por un *interruptor de circuito por falla a tierra (GFCI)*. Este GFCI debe probarse de forma rutinaria. 
Para probar el GFCI, presione el botón de prueba. El GFCI debe interrumpir la energía. Presione el botón 
de reinicio. La energía debería restablecerse. Si el GFCI no funciona de esta manera, está defectuoso. 
Si el GFCI interrumpe la energía a la fuente de alimentación sin que se presione el botón de prueba, 
puede haber una corriente de fuga a tierra, lo que indica la posibilidad de una descarga eléctrica. No 
utilice la fuente de alimentación. Desconéctela y contacte al fabricante para obtener asistencia.
*Fuera de EE. UU./Canadá* Utilice únicamente con un circuito eléctrico protegido por un **RCD 
(dispositivo de corriente residual)** con una corriente residual nominal de funcionamiento que no 
exceda **30 mA**.
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PRECAUCIONES:
1. Si está dañado - No utilice el robot en caso de daño mecánico en el robot o en la batería. Llévelo a 
un técnico autorizado de Maytronics.
2. Las reparaciones realizadas por personas no autorizadas anulan la garantía - No intente abrir ni 
reparar el robot más allá de las instrucciones indicadas en la guía rápida y en el manual del usuario. 
Cualquier reparación realizada por un técnico no autorizado puede dañar el producto y anulará la 
garantía.
3. No empuje el robot bajo el agua. Es resistente al agua, pero no está diseñado para soportar la 
presión del agua si se sumerge. La entrada de agua en el robot podría corroer y dañar las piezas 
internas.
4. Debe reciclarse en centros certificados de reciclaje de baterías y equipos electrónicos que acepten baterías.
Las baterías no deben desecharse en la basura ni colocarse en contenedores municipales de reciclaje.
No desmonte la batería.
5. Cuando necesite desechar su robot defectuoso, siga las instrucciones de su región local.
Maytronics Ltd. declara que el modelo de transceptor de radio cumple con la Directiva 2014/53/UE  
y con todas las demás normativas pertinentes de la UE. El texto completo de la Declaración de 
Conformidad de la UE está disponible contactando a wecare@maytronics.com

INFORMACIÓN MEDIOAMBIENTAL
Tratamiento de equipos eléctricos y electrónicos al final de su vida útil (aplicable solo en la UE).
Nuestros productos están diseñados y fabricados con materiales y componentes de alta calidad, 
respetuosos con el medio ambiente, que pueden reutilizarse y reciclarse.
Este símbolo, marcado en el equipo o en su embalaje, significa que este equipo no debe tratarse 
como residuo doméstico normal. Debe entregarse al técnico que instale el nuevo equipo o en puntos 
especiales de recogida de equipos eléctricos y electrónicos.
El reciclaje de este equipo no tiene ningún costo para usted y, al separarlo de otros residuos, ayuda a 
prevenir consecuencias negativas para el medio ambiente y para la salud de las personas al evitar un 
manejo incorrecto. Ayúdenos a preservar el medio ambiente. Gracias.
Para obtener información detallada sobre cómo desmontar correctamente este equipo para su 
reciclaje, póngase en contacto con el distribuidor Dolphin más cercano o busque un distribuidor 
autorizado en el sitio web de Maytronics:
www.maytronics.com

Utilice el Dolphin Skimmi™ únicamente en las siguientes condiciones del agua:
•	Temperatura: 5°C - 40°C / 41°F - 104°F
•	NaCl máximo = 6000 PPM
Protección de la unidad: IP X7
Transmisor de radio: Bluetooth®
Rango de frecuencia: 2402 - 2480 MHz
Potencia transmitida: 0.002 W

La batería de iones de litio (Lithium-Ion) de este producto no es reemplazable.  
Debe reciclarse  en centros certificados de reciclaje de baterías y equipos electrónicos 
que acepten baterías.  Las baterías NO deben desecharse en la basura ni colocarse en 
contenedores municipales de reciclaje. No desmonte la batería.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES

mailto:wecare%40maytronics.com?subject=
http://www.maytronics.com
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 INSTRUCCIONES DE LA APLICACIÓN  
Maytronics One™ 
Emparejamiento con tu móvil

1.	 Asegúrate de que el Bluetooth® está activado en tu smartphone.
2.	 Descarga la app.
3.	 Mantén presionado el botón de encendido del Dolphin Skimmi™  

durante 3 segundos para iniciar el emparejamiento.
4.	 Abre la app, regístrate e introduce el código de validación que se  

envía a tu correo electrónico.
5.	 Sigue las instrucciones de la app para conectarte mediante Bluetooth®.

Poner en marcha el robot

1.	 Toca “Clean” en la pantalla de inicio de la app. Su programa predeterminado limpiará tu piscina, 
ahorrará energía para el trabajo nocturno y garantizará un cuidado óptimo de la batería.

2.	 Al nadar, puedes apagar el robot y colocarlo al sol o conectarlo al cargador externo para cargar la 
batería.

3.	 Puedes cambiar los ajustes predeterminados para adaptarlos a tu tipo de piscina o a tus hábitos 
de baño en el menú “Mode”.

4.	 Función Pickup (modelos específicos): Si tu aplicación muestra el botón Pickup, tócala cuando 
quieras retirar el robot. El robot girará en la piscina hasta que pulses el siguiente botón para indicar 
tu ubicación; luego vendrá hacia ti. Si lo prefieres, puedes usar el Manual Drive para llevar el 
Dolphin Skimmi hasta el borde de la piscina para recogerlo.

Garantía

En la pantalla de inicio de la app, toca los 3 puntos en la parte superior para acceder a los ajustes. 
Selecciona “Warranty” y sigue las instrucciones para registrar la garantía.

Control manual/control remoto

1.	 Toca “Manual Drive” para ver la interfaz de control manual.
2.	 Activa/desactiva “Clean Edge” si quieres que el robot salpique agua  

en las paredes para retirar los residuos cuando esté cerca de ellas.
3.	 Dirige el robot moviendo el círculo azul oscuro dentro del círculo azul claro.  

Si levantas el dedo del círculo, el robot se detendrá al poco tiempo.
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 PERFIL
Nombre y correo electrónico

Actualiza tu nombre y tu correo electrónico, si es necesario. Este es el correo al que el servicio de 
atención al cliente se pondrá en contacto si solicitas ayuda.

Preferencias de la app
Unidades de medida: selecciona unidades métricas o imperiales (EE. UU.).
Idioma: selecciona tu idioma preferido.

Detalles de la piscina
Selecciona la forma, el tamaño aproximado y las características de tu piscina.

Estado e indicaciones del robot
El robot cuenta con varios sensores e indicadores en la aplicación para ayudarte a configurarlo 
correctamente y saber que todo funciona como se espera.
1.	  El indicador de batería muestra cuánta energía tiene almacenada la batería. Si el nivel de batería 

es bajo, el Dolphin Skimmi™ entra en modo de hibernación para conservar la batería. Si está entre  
25 y 100, funciona con normalidad. Cuando está completamente cargada, la energía del panel solar 
evita la batería y alimenta directamente los motores, sin necesidad de buscar luz solar directa ni 
detenerse para pausas de recarga solar inteligente. Esto se hace para preservar la vida útil de la 
batería y permitir que funcione durante más tiempo.

2.	  El icono de Bluetooth® muestra la intensidad de la conexión.
3.	  El icono de carga (rayo) muestra cuántos vatios está generando el sol para cargar el robot en ese 

momento.
4.	  El indicador de temperatura muestra la temperatura del agua.
5.	La línea de estado del robot describe lo que el robot está haciendo o si hay un error que requiere 

atención, como por ejemplo si algo está atascado en una de las ruedas.

 CONFIGURACIÓN
Modos de limpieza

•	 Eco: limpieza programada automáticamente y sesiones de pausa/recarga solar. Ajusta la configuración 
según la carga de trabajo y el sol disponible. Las sesiones largas (90 min) son para pleno sol y piscinas 
que acumulan muchos residuos rápidamente. Las sesiones medias (45 min) son para sombra parcial 
y piscinas con una cantidad media de residuos. Las sesiones cortas (20 min) son para condiciones 
de poco sol y piscinas que se mantienen relativamente limpias. Si apagas el robot (OFF), tendrás que 
volver a encenderlo (ON). En cualquier momento, si la batería está baja, el robot quedará en modo de 
espera hasta que la batería reciba suficiente energía para funcionar. El LED parpadea cada 6 segundos 
cuando está en modo de espera.

•	 Sin bordes (Edge-free): no dedica tiempo a limpiar los bordes.
•	 Bordes (Edge): solo limpia los bordes.
•	 Captura de hojas (Leaves Capture): usa sensores para priorizar hojas grandes y otros residuos flotantes.
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 RECOMENDACIONES DE LA BATERÍA 
•	 Configura y olvídate: en la mayoría de situaciones, no necesitas hacer nada para cargar  

Dolphin Skimmi™. Déjalo en el agua y el robot se carga solo cuando hay sol. Si se mantiene el 
programa de trabajo/descanso predeterminado, la carga suele ser suficiente para funcionar de día 
y de noche.

•	 Si no hay luz solar directa en la piscina, puedes sacar el robot y conectar el cargador o colocarlo en 
un lugar soleado para que se cargue. Ten en cuenta que dejarlo sobre pavimento caliente puede 
dañar la batería: coloca Dolphin Skimmi™ sobre el césped o en mobiliario de exterior. Para evitar 
que los residuos se endurezcan y obstruyan el filtro, enjuaga la bandeja del filtro antes de colocarla 
en una zona seca y soleada fuera de la piscina.

•	 Si hay poca luz solar (por ejemplo, en temporadas nubladas o en latitudes altas) y la batería se 
agota con frecuencia, entra en el menú de modos de limpieza, selecciona “Eco” y elige sesiones 
más cortas (20 o 45 minutos, según las condiciones de sol). Con sesiones más cortas, el robot 
hará más pausas para recargarse. Esto ahorrará batería para el trabajo nocturno antes del baño 
matutino y le dará más tiempo para cargarse por la mañana antes de empezar a trabajar.

•	 Conservación de la batería: asegúrate de no dejar el robot en un lugar muy caliente (como un 
coche o sobre pavimento caliente), ya que probablemente dañará la batería y anulará la garantía. 
La configuración predeterminada está programada para maximizar la vida útil de la batería.

•	 Limpieza del panel solar: limpia periódicamente con suavidad el polvo y el polen de la superficie 
del panel solar para maximizar la eficiencia de carga. Para la crema solar acumulada, usa una toalla 
o esponja suave con jabón. Si aparece cal, puedes limpiarla con vinagre y una toalla suave.

•	 Recarga solar inteligente está activado cuando se utiliza el modo de limpieza Eco. Realiza 
automáticamente pausas en zonas soleadas para recargar la batería.
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 GUÍA DE INICIO RÁPIDO
Primeros pasos

1.	 Instale la aplicación móvil Maytronics One™ desde la tienda  
de aplicaciones.

2.	 Inicie la aplicación y conéctese.

1.	 Para emparejarlo, asegúrese de que el Bluetooth® de su teléfono 
esté activado.

2.	 Mantenga presionado el botón de encendido del robot hasta que la 
luz azul parpadee.

3.	 Siga las instrucciones en el teléfono para completar el proceso.
4.	 Una vez emparejado, la luz del robot permanecerá azul fija siempre 

que esté conectado a tu teléfono.

1

4

3

Inserte la bandeja del filtro hasta que encaje en su lugar.

1.	 Escanee el código QR para descargar la aplicación.
2.	 Registre la garantía. 

El número de serie se encuentra debajo del robot, 
en el interior de los flotadores.

2

Inícialo mediante el botón de encendido o la aplicación. 
Inicio con la app
Descargue, empareje e inicie el Dolphin Skimmi™ mediante la aplicación.
Botón de encendido en el robot
Presione brevemente el botón de encendido y coloque el robot en el agua.

Déjalo limpiando
Coloque el Dolphin Skimmi™ en una piscina soleada.
No es necesario controlarlo, cargarlo ni retirarlo, excepto para enjuagar la 
bandeja del filtro cuando esté llena.

Modo autónomo:
El Modo Eco predeterminado limpia automáticamente toda la superficie, incluyendo 
las paredes. El Dolphin Skimmi™ toma pausas al sol para asegurar que la batería 
esté lo más cargada posible.

Control manual:
La aplicación incluye una interfaz de control remoto Manual Drive para limpieza 
puntual y también para diversión.
La configuración autónoma predeterminada del Dolphin Skimmi™ cubre toda la 
superficie de la piscina, incluidos los bordes.
Abra la configuración en la aplicación para ver más opciones de modos de limpieza.

Warranty
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GUÍA DE INICIO RÁPIDO
Funciones y opciones

Carga 
Si el robot no recibe suficiente luz solar para cargarse de forma autónoma, puede utilizar el cargador de 
pared de Maytronics. El cargador de pared es para uso en interiores. 
Para conectar el cargador: Abra el sello de carga debajo del robot y conecte el cargador en el puerto. 
Asegúrese de cerrar el sello antes de volver a colocar el robot en la piscina.

Limpieza del robot
Nota: Asegúrese de limpiar la bandeja del filtro antes de que se seque para evitar que los residuos se 
adhieran al filtro.

Enjuague la bandeja del filtro

Limpieza del panel solar
Enjuague el polvo con agua y con la mano.
Para suciedad grasa (protector solar, etc.), use una esponja o un paño suave con agua y jabón.
Nota: Frotar con materiales abrasivos puede rayar el panel solar.

Use una manguera a baja presión para lavar 
suavemente los residuos de ambos lados.

Presione la pestaña de la bandeja del 
filtro para liberarla y retirarla.

1 2

 DESCRIPCIÓN DE CARACTERÍSTICAS
•	 Manual Drive: controla el movimiento del robot con la interfaz de control remoto de la app.
•	 Recarga solar inteligente: maximiza la carga solar realizando pausas en zonas soleadas.
•	 Evita obstáculos: los sensores y algoritmos permiten que Dolphin Skimmi™ funcione de forma 

autónoma sin quedarse atascado con frecuencia.
•	 Varios modos de limpieza: 

– Eco: cobertura completa (modo regular). 
– Edge-free: limpieza/cobertura del agua sin dedicar tiempo a las paredes. 
– Leaves Capture: utiliza sensores para centrarse en residuos grandes. 
– Edge: se centra solo en las paredes de la piscina, donde suelen acumularse los residuos  
(solo Dolphin Skimmi™ 300).

•	 Cargador externo: saca el robot y cárgalo con un cable cuando haya condiciones de poca luz solar. 
Asegúrate de cerrar bien el sello antes de colocar el robot en el agua.

 RESISTENCIA AL AGUA - IP-X7
IP-X7 - Dolphin Skimmi™ puede soportar estar sumergido hasta 1m (3ft) por un período corto de
tiempo, pero recomendamos no sumergirlo o lavarlo con agua a alta presión por si accidentalmente
acaba entrando en el interior, causando la corrosión de sus componentes.
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 INDICADORES LED

Significado

Parpadea 
en azul Modo de emparejamiento – abra la aplicación y conéctese.

Azul fijo Conectado a un teléfono – iniciar el robot, comprobar el estado, control 
manual y ajustar la configuración.

Luz fija Funcionando de forma autónoma (el robot está ENCENDIDO).

Parpadea Parpadea ocasionalmente cuando está tomando una pausa en el Modo Eco.

Parpadea 
en rojo Error - Conéctese a la aplicación para ver los detalles.

Parpadea El parpadeo rápido indica el nivel de batería mientras se está cargando 
mediante cable.

INDICADORES LED

 ALMACENAMIENTO FUERA DE TEMPORADA
1.	 Rango de temperatura de almacenamiento recomendado: -20°C - 40°C / -4°F - 104°F.  

Guardar el robot en un lugar más frío o más caliente podría dañar la batería.
2.	 Para evitar que la batería se descargue durante el almacenamiento, asegúrese de que el robot  

esté APAGADO.
3.	 Asegúrese de que no quede agua dentro del robot.
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 SOLUCIÓN DE PROBLEMAS
Síntoma Posible causa Acción correctiva
El robot no se puede 
encender.

 El LED verde de pausa 
no está encendido ni 
parpadea.

•	La batería no está cargada. •	Carga el robot: conecta el cargador al puerto situado bajo el 
robot o coloca el robot a la luz solar directa.

El robot no inicia la 
limpieza.
El indicador de batería 
está bajo o apagado 
(OFF). La app indica que 
la batería está baja.

•	La batería está demasiado baja. •	Conecta el cargador externo al puerto situado bajo el robot 
o coloca el robot a la luz solar directa y deja que la batería se 
recargue.

El robot no se mueve. •	La limpieza no ha comenzado (  LED de 
indicación verde encendido de forma continua).

•	El robot está en pausa entre limpiezas  
(  el LED verde de pausa parpadea una vez 
cada 6 segundos).

•	La batería está baja (  el LED verde parpadea).

•	Ha fallado la nueva actualización de la app  
(  el LED verde de pausa parpadea de forma 
continua).

•	Abre la app y toca el botón Start.

•	Espera a que comience el siguiente ciclo de limpieza si la barra 
de estado de la app indica que está en una pausa de recarga.

•	Conecta el cable al puerto situado bajo el robot o espera a que la 
batería se cargue al sol.

•	Abre la app y completa la actualización de software del robot.

El robot se ha detenido, 
emite una señal de error 
roja .

•	Hay un objeto atascado en una de las ruedas 
del robot.

•	Retira el objeto o el pelo. Si se trata de la rueda delantera, 
puedes desmontarla y limpiarla. Si aun así no funciona, contacta 
con Atención al Cliente: wecare@maytronics.com

El robot se queda 
parado con frecuencia; 
el tiempo de limpieza 
se ha reducido 
significativamente.

•	Cielos nublados y baja intensidad de sol durante 
un periodo prolongado.

•	Disminución de la capacidad de la batería.

•	Toca el recuadro del modo de limpieza en la pantalla de inicio de 
la app y selecciona la opción de sesiones cortas. O bien, carga el 
robot con el cable.

•	Contacta con Atención al Cliente para sustituir la batería: 
wecare@maytronics.com

El robot solo gira en 
círculos.

•	Las cubiertas de los sensores están sucias.
•	La sal de la piscina no está completamente 

disuelta; el agua está contaminada.
•	Ha entrado agua en el robot.

•	Limpia la suciedad con un paño húmedo.
•	Abre la app y selecciona una calidad de agua inferior en la 

función “Smart Detect” o desactívala (OFF).
•	Contacta con Atención al Cliente: wecare@maytronics.com

El robot no recoge los 
residuos en la bandeja 
del filtro; empuja objetos 
pequeños delante de él.

•	La válvula antirretorno está atascada o se ha 
instalado incorrectamente.

•	La bandeja del filtro está llena.

•	Comprueba si la válvula antirretorno de la bandeja del filtro está 
conectada correctamente. Consulta la ilustración de abajo.

•	Vacía la bandeja del filtro y lávala con un chorro de agua.

Una pala giratoria se 
atasca con frecuencia al 
moverse. Indicador de 
alerta rojo .

•	Hay pelo u otro objeto enrollado alrededor del 
eje, lo que reduce la fuerza de la rueda.

•	La bandeja del filtro está llena.
•	Baja potencia de los motores.

•	Retira el pelo u otro objeto no deseado.

•	Vacía la bandeja del filtro y enjuágala.

Al moverse, la parte 
delantera del robot se 
hunde más y la rueda de 
recogida hace un sonido 
de "golpeteo".

•	La bandeja del filtro está llena.
•	El robot está siendo arrastrado por una corriente 

fuerte de agua de la bomba del filtro, o sopla un 
viento fuerte.

•	La válvula antirretorno está atascada o se ha 
instalado incorrectamente.

•	Ha entrado agua en el robot.

•	Vacía la bandeja del filtro y enjuágala.
•	 Inestabilidad a corto plazo. Se solucionará sola cuando cambie la 

situación anómala.

•	Comprueba si la válvula antirretorno de la bandeja del filtro está 
conectada correctamente. Consulta la ilustración de abajo.

•	Contacta con Atención al Cliente: wecare@maytronics.com
La app no puede 
encontrar el robot ni 
conectarse a él.

•	El robot está apagado (OFF).
•	La batería no está cargada.
•	Hay demasiada distancia u obstáculos entre el 

smartphone y el robot.
•	El robot está conectado actualmente a otro 

smartphone.

•	Pulsa el botón de encendido hasta que la luz se encienda.
•	Conecta el cargador externo.
•	Acerca el smartphone al robot.

•	El robot solo puede conectarse a un smartphone a la vez. Cierra 
la app en el otro smartphone.

El panel solar está 
cubierto de placa (cal).

•	El agua de tu zona tiene un nivel alto de 
calcio (agua dura). El calcio se deposita en las 
superficies y se acumula formando placa (cal).

•	Limpia suavemente con zumo de limón o ácido cítrico diluido, o 
con vinagre.

•	Evita que vuelva a acumularse en el futuro enjuagando con 
menos frecuencia o secando con una toalla. Además, puedes 
equilibrar el pH de tu piscina con una tira reactiva y añadir ácido 
apto para piscinas según corresponda.
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Sustituir la válvula antirretorno si se desprende de la bandeja del filtro. 

Sustituir el filtro
Nota: puedes elegir entre un filtro de 4 o 6 litros y comprarlos en la web de Maytronics o en la tienda 
donde compraste Dolphin Skimmi™.
Retira el filtro antiguo e inserta el nuevo exactamente igual que haces después de enjuagarlo.

Retirar pelo y residuos de la rueda delantera
1.	 Retira la bandeja del filtro y desconecta la rueda delantera de los rodamientos de sus laterales.  

Ten en cuenta que los rodamientos y la rueda no son simétricos: hay un rodamiento estático  
y otro dinámico.

2.	Retira cualquier pelo o residuo de los rodamientos y de la rueda.
3.	Vuelve a colocar los rodamientos.
4.	Vuelve a montar la rueda en los rodamientos. Sigue la ilustración:
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SUSTITUCIÓN CONSUMIBLES

Si estas soluciones no resuelven su problema, contacte la atención al cliente de Maytronics:

Norte América
1-888-365-7446 ext. 1002
customersupport@maytronicsus.com

Francia
+33 (0)4 42 98 14 90
support@maytronics.fr

Australia, NZ, Sudáfrica
1 300 693 657
infoau@maytronics.com

Resto del mundo / Maytronics HQ
00 800 69694141 (número gratuito)
00 972 77 96 14 204 (llamada internacional)
wecare@maytronics.com

Para obtener información completa y resolución de problemas adicionales, visítenos en:  
www.maytronics.com
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